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R O Z H O D N U T I E

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia  Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods.1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, 7 a 8 a písm. b) bod 3 a 5 zákona o IPKZ a podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva
i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e

ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke:

„Integrovaný chov hydiny“

Prevádzka Horné Pršany, okres Banská Bystrica
(ďalej len „prevádzka“)

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa

obchodné meno:
HYFA-B.B., s.r.o. 
sídlo:                           Slobody 178 

                                    96262 Sása
IČO:


36 036 501
Prevádzka je umiestnená na pozemkoch parc. č. 881/1 - 881/20 v k. ú. Kremnička, druh pozemku zastavaná plocha. Parcely 881/2 a 881/5 sú vo vlastníctve HYFA-B.B., s.r.o. Sása (ďalej len „prevádzkovateľ“). K ďalším parcelám, na ktorých sú prevádzkové objekty umiestnené, nie je evidovaný právny vzťah na liste vlastníctva, sú právne nevysporiadané.
Pôvodné stavebné povolenie sa ku dňu podania žiadosti nezachovalo. Pôvodná prevádzka družstevného ovčína bola kolaudovaná na základe rozhodnutia:
1. Kolaudačné rozhodnutie č. Výst. 266/1983 vydané Odborom územného plánovania Mestského národného výboru v Banskej Bystrici dňa 20. 12. 1983.

Prestavba družstevného ovčína na chov hydiny bola povolená rozhodnutím:
2. Stavebné povolenie č. ÚP1800/87 vydané Odborom územného plánovania Mestského národného výboru v Banskej Bystrici dňa 31. 03. 1987,
Rozhodnutie o uvedení stavby do trvalej prevádzky sa ku dňu podania žiadosti nezachovalo.
Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ:
a) v oblasti ochrany ovzdušia:

1. udelenie súhlasu o povolení stavby veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia a o jeho užívaní,
2. určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania,

3. udelenie súhlasu na vydanie a zmeny súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení.
b) v oblasti povrchových a podzemných vôd

1. udelenie súhlasu na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd,

2. povolenie na odber povrchových a podzemných vôd.

I.  
Údaje o prevádzke

A.
Zaradenie prevádzky
1.  
Kategória priemyselnej činnosti:


Základná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ:
a) 
6.6 a) Prevádzky na intenzívny chov hydiny alebo ošípaných s priestorom pre viac ako 40 000 ks hydiny
Zaradenie do skupiny podľa prílohy č. 3 Vyhlášky MŽP SR č. 391/2003 Z. z. , ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ a o zmene a doplnení niektorých zákonov:

Kód NOSE-P prevádzky je: 110.04, 110.05.
b) 
Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti vykonávané v tom istom mieste, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného prostredia.

2.  
Kategória zdroja znečisťovania ovzdušia:


Prevádzka je v zmysle zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších predpisov a vyhlášky MŽP SR č. 706/2002 Z. z. o zdrojoch znečisťovania ovzdušia, o emisných limitoch, o technických požiadavkách a o všeobecných podmienkach prevádzkovania, o zozname znečisťujúcich látok a kategorizácii zdrojov znečisťovania ovzdušia a o požiadavkách zabezpečenia rozptylu emisií znečisťujúcich látok v znení neskorších predpisov veľkým zdrojom znečisťovania ovzdušia a je zaradená do kategórie: 

6.12.1 Veľkochov hospodárskych zvierat s projektovaným počtom chovných miest hydiny 40 000 kusov.
3. Systém environmentálneho manažérstva:

Prevádzka nemá zavedený systém environmentálneho manažérstva..

B.
Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke
1. Charakteristika prevádzky

1.1

Dátum začiatku činnosti v prevádzke:

Začiatok činnosti v prevádzke: 03. 06. 1999, ukončenie činnosti nie je stanovené.
1.2    Umiestnenie prevádzky:
Prevádzka je lokalizovaná do extravilánu obce Horné Pršany. Obec leží na východnej strane Kremnických vrchov. Povrch tohto pohoria tvorí zväčša zalesnený chotár rozčlenený na rad dlhých chrbtov prudko sa zvažujúcich do dolín. Horninová skladba je tvorená druhohornými sedimentmi a pyroklastikami andezitov.
2. 
Opis prevádzky

Prevádzka je sa zaoberá chovom nosníc so zameraním na produkciu konzumných slepačích vajec. Ako chovný materiál sa využívajú nosnice typu HY-Line, ktoré sa naskladnia na začiatku chovného cyklu. Členená je na stavebné objekty: 01 – Vrátnica s mostovou váhou, 02 – kafilérny box, 03 – chovná hala č. 1, 04 – chovná hala č. 2, 05 – náhradný zdroj energie, 06 – sklad obalov, 07 – žumpa, 08 – studňa, prečerpávacia stanica vody, vodojem.
Nakladanie so vstupnými surovinami a pomocnými látkami: 
Do prevádzky sa dodávajú kŕmne zmesi a pomocné prípravky, voda a elektrická energia, ktoré sú potrebné na prevádzkovanie. Kŕmne zmesi, veterinárne a dezinfekčné prípravky a pomocné prípravky sa dovážajú autodopravou. Veterinárne, dezinfekčné a pomocné prípravky sa uskladňujú  v prevádzkovom sklade, ktorý je situovaný v budove náhradného zdroja energie. Kŕmne zmesi prevádzkovateľ nemieša, nakupuje ich ako hotové výrobky. Elektrická energia je odoberaná z verejnej siete.
Technologické postupy výroby:

Prevádzka je určená na produkciu slepačích vajec. Areál má vybudované dva vstupy. Jeden vstup je vybavený dezinfekčným brodom, ktorý sa používa podľa nariadenia veterinárneho lekára. Pri druhom vstupe sa nachádza vrátnica, kafilérny box a mostová váha, dezinfekcia na tomto vstupe nie je možná. Nosnice sú chované v dvoch chovných halách, z ktorých každá má kapacitu pre 29 760 nosníc. Steny hál sú vybudované zo škvárových kvádrov a sú omietnuté. V stenách chovných hál sú zabudované vetracie otvory, hala č. 1 má 3 x 33 vetracích otvorov a hala č. 2 má 49 otvorov. V strešnej konštrukcii hál sú osadené ventilátory. Každá hala má 28 ventilátorov, zabezpečujúcich pre nosnice dostatočnú výmenu vzduchu. Haly nie sú vykurované. Podlaha v halách je betónová. 
Kŕmne zmesi sa skladujú v oceľových silách umiestnených na nezastrešenej betónovej ploche v blízkosti chovných hál. Kŕmne zmesi sa z autocisterny do síl prepravujú pneumaticky. Pretlak vzduchu sa zo síl vypúšťa cez výduch vybavený textíliou na zachytávanie tuhých znečisťujúcich látok. Do chovných priestorov sú kŕmne zmesi dopravované potrubným systémom. Pri každej hale sú inštalované 4 silá s jednotkovým objemom 12,5 t.
Nosnice sú ustajnené v tzv. obohatených klietkach, ktoré sú inštalované v šiestich batériách na štyroch podlažiach. 
Pred začiatkom chovného cyklu sa chovné priestory vydezinfikujú a vykoná sa servis technologického zariadenia (vzduchotechnika, pásové dopravníky, napájací systém, triediace zariadenie vajec). Chovný cyklus začína ustajnením nakúpených jaríc a trvá 12 – 16 mesiacov. Po ukončení chovného cyklu sa nosnice dodajú na spracovanie hydinárskemu podniku. Kŕmenie nosníc je portálové, každá hala je vybavená 6 portálmi. Napájanie nosníc je zabezpečené 24 napájacími líniami, na ktoré sú napojené tlakové napájačky v klietkach.
Vajíčka, ktoré nosnice znášajú, sa z klietok dostanú na vaječné pásy a vynášacie dopravníky, následne na centrálny dopravník do triediarne vajec, kde sú triediacim zariadením triedené, balené a expedované, resp. prechodne skladované v príručnom sklade vajec, ktorý je súčasťou haly č. 1.
Slepačí trus prepadáva z klietok na trusné pásy, následne na vodorovný pásový dopravník a sústreďuje sa v kovových kontajneroch, ktoré sa po naplnení trusom zmluvne odvážajú oprávnenou osobou. Pri každej hale je vybudovaná zastrešená betónová manipulačná plocha určená na manipuláciu so slepačím trusom. 
Prevádzkovateľ v roku 2004 v rámci projektu SAPARD realizoval rekonštrukciu prevádzky a nahradil pôvodnú klietkovú technológiu novým systémom obohatených klietok 4N92-EU.
Nakladanie s vodami:

Odber vody: 
Voda používaná na pitné účely a pre potreby nosníc sa čerpá z vlastného zdroja, ktorý je vzdialený 500 m od prevádzky na svahu v nadmorskej výške 480 m n. m. Zdroj má charakter puklinového prameňa, z ktorého je voda odvedená do betónovej akumulačnej nádrže objemu 30 m3. Výdatnosť prameňa je 0,33 l/s. Nádrž je vybavená mechanickým snímačom hladiny. Areál vodárenského zdroja je oplotený v rozsahu ochranného pásma I. stupňa s uzamykateľným vstupom. Z akumulačnej nádrže vodného zdroja je voda prečerpávaná dvoma čerpadlami s prietokom 1,0 l/s do vodojemu s objemom 70 m3 vybudovaného v blízkosti prevádzky a samospádom odvádzaná do chovných priestorov pre potreby nosníc a na sociálne účely. Areál vodojemu je taktiež oplotený s uzamykateľným vstupom. Priemyselné odpadové vody: 
Malé množstvo priemyselných odpadových vôd vzniká pri čistení chovných priestorov zariadením WAP a pri oplachu triediaceho zariadenia. Sú odvádzané kanalizáciou do spoločnej celoplastovej žumpy v areáli prevádzky. Žumpa má objem 15 m3, je podzemná, maximálnu výšku hladiny pravidelne kontroluje vizuálne obsluha prevádzky.
Splaškové odpadové vody: 
Splaškové odpadové vody zo sociálnej vybavenosti sú odvádzané kanalizáciou do spoločnej celoplastovej žumpy v areáli prevádzky. Obsah žumpy je zneškodňovaný prostredníctvom oprávnenej osoby.
Voda z povrchového odtoku: 
Neznečistené vody z povrchového odtoku zo striech objektov prevádzky sú odvedené na terén a nesústredene vsakujú do zeme.
Nakladanie s nebezpečnými látkami:

Kafilérny box sa nachádza v samostatnej budove situovanej pri vstupnej bráne do prevádzky. Podlaha v miestnosti je pokrytá umývateľnou dlažbou, box nemá vybudované chladenie. Kadávery sa z prevádzky odstraňujú priebežne a do boxu vkladajú a odoberajú jednou vstupno-výstupnou uzamykateľnou časťou. Kadávery sa sústreďujú v dvoch plastových kontajneroch a odovzdávajú sa oprávnenej osobe na zneškodnenie.
Súčasťou prevádzky je samostatná budova, v ktorej je inštalovaný záložný zdroj energie – dieselagregát výrobcu ČKD Hořovice typ DAP 200 A, ktorého menovitý príkon je 0,18 MW. Dieselagregát je osadený na betónovom základe. Spaliny sú odvádzané do ovzdušia oceľovým výduchom. Súčasťou dieselagregátu je oceľová nádrž na naftu s objemom 325 l, ktorá je upevnená vo výške 1,5 m o oceľovú konštruciu, zapustenú v stene. V tejto budove sa zároveň nachádza miestnosť rozvádzača elektrickej energie a sklad obalového materiálu.
Nafta dopravená do prevádzky autodopravou sa z kovových prepravných obalov s objemom 60 l prečerpáva do zásobnej oceľovej nádrže nafty ručnou mechanickou pumpou. Prečerpávanie nafty sa vykonáva v budove dieselagregátu. Po skončení plnenia sa hadica upevní tak, aby nedošlo k vytečeniu nafty na podlahu. Prázdne prepravné obaly sa skladujú v budove dieselagregátu. Miestnosť dieselagregátu a manipulácia s naftou nevyhovuje požiadavkám právnych predpisov na úseku ochrany vôd z hľadiska protihavarijného a z hľadiska zabezpečenia nepriepustnosti.
V sklade obalového materiálu sa prechodne uskladňujú prázdne obaly na vajcia. Veterinárne a dezinfekčné prípravky, ktoré sú dodané do prevádzky, sa skladujú priamo v mieste spotreby.
Nakladanie s odpadmi: 

V prevádzke vznikajú odpady ostatné (papier, plasty), nebezpečné odpady v množstve cca 5 kg ročne (použité žiarivky) a odpady podliehajúce osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie a nákazy (kadávery). Odpady vznikajúce v prevádzke sa zhromažďujú na vyhradených miestach v pevných nepriepustných obaloch a sú zneškodňované resp. zhodnocované oprávnenými osobami.

II.
Podmienky povolenia

A. 
Podmienky prevádzkovania

1.
Všeobecné podmienky

1.1 Prevádzka musí byť po celý čas činnosti pod stálou kontrolou prevádzkovateľa.

1.2 Prevádzka musí byť prevádzkovaná za podmienok stanovených v tomto povolení. 

1.3 Všetky plánované zmeny umiestnenia prevádzky alebo činnosti v prevádzke, ktoré môžu výrazne ovplyvniť kvalitu životného prostredia, budú podliehať integrovanému povoleniu a o tieto zmeny sa musí požiadať osobitne.

1.4 Prevádzkovateľ je povinný podmienky v integrovanom povolení zapracovať do vnútropodnikovej dokumentácie a oboznámiť s nimi pracovníkov do 1 mesiaca po nadobudnutí právoplatnosti a o tomto oboznámení musí byť spísaný záznam.

1.5 Práva a povinnosti prevádzkovateľa prechádzajú aj na jeho právneho nástupcu. Nový prevádzkovateľ je povinný ohlásiť inšpekcii zmenu prevádzkovateľa do desiatich dní odo dňa účinnosti prechodu práv a povinností.

1.6 Prevádzka musí byť prevádzkovaná v súlade s platnou dokumentáciou (technické a prevádzkové podmienky výrobcov zariadení, prevádzkové predpisy vypracované v súlade s podmienkami výrobcov zariadení a s podmienkami jej užívania), a s podmienkami určenými v rozhodnutiach príslušného orgánu štátnej správy ochrany ovzdušia, štátnej vodnej správy, štátnej správy odpadového hospodárstva.
2.
Podmienky pre dobu prevádzkovania

2.1
Prevádzka je prevádzkovaná počas chovných cyklov nepretržite v pracovných dňoch aj v dňoch pracovného pokoja.
2.3
Fond pracovnej doby je 8400 hod. ročne. 
3.
Podmienky pre materiál, vstupné médiá, energie, výrobky

3.1
V prevádzke sa môžu používať:

a) 
chovný materiál (jarice, nosnice),

b) 
kŕmne zmesi,

c) 
vitamíny,

d) 
dezinfekčné prostriedky,

e) 
voda,

f)
obalový materiál (preložky).

3.2
Výrobky:


a)
slepačie vajcia.
3.3
Používané pomocné látky a energie:


a)
elektrická energia,


b)
nafta.

4.
Odber vody

4.1
Odber podzemných vôd pre chov nosníc zo zdroja zásobujúceho prevádzku nesmie prekročiť množstvo:




Qmax= 0,3 l.s-1

Qd =  10 m3.deň-1  

Qr = 3 200 m3.rok-1
4.2
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť meranie množstva odoberanej vody  meradlom na tento účel určeným (vodomer). 
4.3
Prevádzkovateľ musí viesť v prevádzkovom denníku o odoberaných množstvách vody  mesačnú evidenciu.

5.
Technicko-prevádzkové podmienky
5.1
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať všeobecné podmienky prevádzkovania zdroja znečisťovania ovzdušia najmä pre emitované pachové látky

5.2
Prevádzkovateľ je povinný vykonávať činnosť v prevádzke v súlade so schváleným aktuálnym Súborom technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania.

5.3
Prevádzkovateľ je povinný vykonávať dezinfekciu a čistenie chovných hál po každom chovnom turnuse.
5.3
Prevádzkovateľ je povinný vykonávať pravidelnú údržbu a úpravu celého areálu prevádzky, všetky zariadenia a objekty prevádzky udržiavať v čistom stave.
5.4
Prevádzkovateľ je povinný odstraňovať invázne druhy rastlín zo svojho pozemku spôsobmi, ktoré sú v súlade s platnými právnymi predpismi na úseku ochrany prírody a krajiny.
5.5
Prevádzkovateľ je povinný vyhľadávať a odstraňovať prípadné úniky vody a o všetkých vykonávaných činnostiach viesť záznam.

5.6
Prevádzkovateľ musí prevádzkovať vodnú stavbu (vodojem) v zmysle manipulačného poriadku vodnej stavby schváleného orgánom štátnej vodnej správy.

6. Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami

6.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť dohľad pri plnení nádrže nafty, po skončení plnenia zaistiť čerpacie zariadenie proti prípadnému úniku nebezpečných látok.

6.2 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť manipulačné plochy, kde dochádza k manipulácii so slepačím trusom, proti úniku znečistených dažďových vôd slepačím trusom do povrchových a podzemných vôd a udržiavať ich v čistom stave.
6.3 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť všetky nebezpečné látky používané v prevádzke pred odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom.

6.4 Prevádzkovateľ je povinný vykonať skúšky tesnosti žumpy na sústreďovanie splaškových odpadových vôd a priemyselných odpadových vôd z čistenia technologického zariadenia v lehote do 30. 04. 2008.
6.5 Prevádzkovateľ musí uhynuté nosnice okamžite z chovných priestorov odstrániť a uložiť v kafilérnom boxe. Kafilérny box musí byť uzamknutý a musí byť zabezpečený odvoz uhynutých zvierat oprávnenou osobou. O uhynutých nosniciach viesť záznam.
6.6 Prevádzkovateľ je povinný hromadný úhyn nosníc hlásiť veterinárnemu lekárovi.

6.7 Prevádzkovateľ je povinný jedenkrát ročne vykonávať deratizáciu prevádzky.

B.
Emisné limity

1.
Emisné limity pre vypúšťanie znečisťujúcich látok do ovzdušia

1.1 Emisné limity znečisťujúcich látok emitované ako fugitívne emisie do ovzdušia z veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia (veľkochov hospodárskych zvierat s projektovaným počtom chovných miest hydiny 40 000 kusov) sa neurčujú.
1.2
Emisné limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia zo stacionárneho piestového spaľovacieho motora s inštalovaným príkonom 0,18 MW sa neurčujú.
2.
Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných priemyselných odpadových vodách, splaškových odpadových vodách a vodách z povrchového odtoku. 

2.1 Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia v priemyselných odpadových vodách z prevádzky, splaškových odpadových vodách a vodách z povrchového odtoku sa vzhľadom na spôsob nakladania s nimi neurčujú.

3.
Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 
Limitné hodnoty hluku a vibrácií sa neurčujú.

C.
Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších dostupných techník

1. Nádrž na skladovanie nafty a plocha v budove dieselagregátu musia byť zabezpečené tak, aby nedošlo k úniku nafty do povrchových alebo podzemných vôd a do pôdy.
2. Chov nosníc systémom obohatených klietok musí spĺňať:

a) najmenej 750 cm2 podlahy klietky na nosnicu, z toho 600 cm2 použiteľná plocha, výška zo žiadneho bodu klietky po jej strop nesmie byť nižšia ako 20 cm a celková plocha klietky nesmie byť menšia ako 2 000 cm2,
b) hniezdo a bidlá poskytujúce najmenej 15 cm na nosnicu,
c) podstielka musí umožňovať zobanie a hrabanie,

d) kŕmny žľab, ktorého dĺžka musí byť najmenej 12 cm násobených počtom nosníc v klietke,

e) každá klietka musí mať napájací systém primeraný veľkosti skupiny nosníc, ak sú použité kvapkové napájačky, musia byť zabezpečené najmenej dve kvapkové napájačky, alebo dve miskové napájačky v dosahu každej nosnice,

f) šírka chodbičky medzi radmi klietok musí byť najmenej 90 cm a priestor medzi podlahou budovy a spodným radom klietok musí byť najmenej 35 cm, aby sa zabezpečila kontrola nosníc a umiestňovanie nosníc do klietok,

g) klietky musia byť vybavené vhodnými prostriedkami na obrusovanie pazúrov.
3. Spotreba vody u nosníc a mládok: max. 120 l/kus/rok.

4. Prevádzkovateľ je povinný preukázať dodržiavanie stanovených parametrov pre technológiu obohatených klietok.

D.
Opatrenia pre minimalizáciu a nakladanie s odpadmi

1. V prevádzke vznikajú odpady:











    TABUĽKA Č. 2

	P. č.
	Označenie odpadu
	Názov druhu odpadu
	Kategória odpadu

	1.
	18 02 02

	Odpady, ktorých zber a zneškodňovanie podliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy
	N

	2.
	16 02 13

	Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné látky, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	N

	3
	02 01 06
	Zvierací trus, moč a hnoj (vrátane znečistenej slamy), kvapalné odpady oddelene zhromažďované a spracúvané mimo miesta ich vzniku
	O

	4
	20 03 01

	Zmesový komunálny odpad
	O


2. Odpady, ktoré vzniknú prevádzkovateľovi ako pôvodcovi počas prevádzkovania, musí odovzdať len osobe oprávnenej s odpadom nakladať.
3. Prevádzkovateľ, ako pôvodca odpadu je povinný:

a) zaraďovať odpad podľa Katalógu odpadov,

b) zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením, alebo iným nežiadúcim únikom,

c) zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov,

d) nádoby na nebezpečné odpady, ako aj sklad nebezpečných odpadov, označiť identifikačným listom nebezpečného odpadu,

e) zabezpečiť, aby nádoby a iné obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uložené, boli odlíšené tvarom, opisom, alebo farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť vznik nežiadúcich reakcií v odpadoch, napríklad vznik požiaru. Nádoby musia byť odolné proti mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým vplyvom a musia zodpovedať požiadavkám podľa osobitných predpisov.

4. Prevádzkovateľ nesmie riediť a zmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov, alebo nebezpečné odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné, na účely zníženia koncentrácie prítomných škodlivín.
5. Prevádzkovateľ musí odber odpadov oprávnenou osobou zabezpečovať v takých časových intervaloch, aby bola zabezpečená vždy dostatočná kapacita priestorov určených na zhromažďovanie odpadov.

6. Prevádzkovateľ musí zabezpečiť odvoz kadáverov z kafilérneho boxu oprávnenou osobou minimálne jedenkrát za dva týždne.

E.
Podmienky hospodárenia s energiami
1. Prevádzkovateľ je povinný udržiavať všetky elektrické spotrebiče v prevádzke v dobrom technickom stave a pravidelne vykonávať ich kontrolu. O kontrole viesť záznam v prevádzkovom denníku,
2. Prevádzkovateľ je povinný sledovať celkovú ročnú spotrebu energie a mernú spotrebu energie.

F.
Opatrenia na predchádzanie havárií a obmedzenie následkov v prípade havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky

1. Manipulačná plocha v budove dieselagregátu musí byť zabezpečená tak, aby nedošlo k úniku nafty do povrchových a podzemných vôd a do pôdy.

2. Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne ohlasovať inšpekcii a príslušným orgánom štátnej správy vzniknuté havárie, ďalšie mimoriadne udalosti v prevádzke a okamžitý nadmerný únik nebezpečných látok do vôd a pôdy v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku štátnej vodnej správy.

3. Prevádzkovateľ musí zabezpečiť:

a) včasné vykonanie potrebných opatrení na predchádzanie haváriám,

b) v prípade vzniknutej havárie nevyhnutné prerušenie činnosti v prevádzke až do odstránenia závady.
4. Havarijné stavy sa musia zaznamenať do prevádzkového denníka s uvedením dátumu vzniku, údajov o informovaní orgánov a zodpovedných osôb, dátume a spôsobe riešenia havárie. O každej havárii musí byť spísaný záznam.
5. Manipulácia s nebezpečnými látkami sa musí vykonávať tak, aby nedošlo k úniku týchto látok do okolitého prostredia a do pôdy.
6. Prevádzkovateľ je povinný s hydinovým trusom nakladať len na spevnených plochách.
7. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť prostriedky na operatívne odstránenie možných havarijných únikov nebezpečných látok.

8. V prípade úniku ropných látok, ku ktorému môže dôjsť pri činnosti súvisiacej s dieselagregátom, únik zasypať sorpčným materiálom (vapex, drevné piliny, perlit). 

Nasiaknutý kontaminovaný materiál zbierať do nádoby, uložiť na mieste zhromažďovania nebezpečného odpadu a označiť ho identifikačným číslom nebezpečného odpadu. Zabezpečiť jeho zneškodnenie oprávnenou osobou v zariadení na to určenom na základe vopred uzavretej zmluvy s oprávnenou osobou.

V prípade úniku nebezpečných látok voľne na terén vykonať prieskum miery a rozsahu kontaminácie oprávnenou osobou a vykonať prípadnú sanáciu územia.

G.
Minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničný vplyv znečisťovania

Prevádzka nemá cezhraničný vplyv, podmienky sa neurčujú.

H.
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

Územie, do ktorého je prevádzka situovaná, nevyžaduje osobitnú ochranu, podmienky sa neurčujú.
I.
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému

1.
Kontrola emisií do ovzdušia

1.1
Emisné limity znečisťujúcich látok emitovaných do ovzdušia sa neurčujú. Monitorovanie znečisťujúcich látok sa nevyžaduje.
2.
Kontrola limitných hodnôt ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných priemyselných odpadových vodách, splaškových vodách a vodách z povrchového odtoku.
2.1
Kontrola dodržiavania limitných hodnôt ukazovateľov znečistenia v priemyselných odpadových vodách, splaškových vodách a vodách z povrchového odtoku z prevádzky sa nevyžaduje. Monitorovanie znečisťujúcich látok sa nevyžaduje.

2.2
Prevádzkovateľ jedenkrát mesačne vizuálne skontroluje stav naplnenia žumpy na sústreďovanie splaškových odpadových vôd a vôd z čistenia výrobného zariadenia. Výška hladiny v žumpe nesmie prekročiť viac ako 2/3 obsahu žumpy. V prevádzkovom denníku zaznamenať údaje o stave žumpy a vyčerpaní jej obsahu.

3. Kontrola odpadov

3.1
Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá a evidenciu o ich zhodnotení alebo zneškodnení.
3.2
Prevádzkovateľ jedenkrát za deň skontroluje kovové kontajnery, v ktorých sa zhromažďuje trus z chovu nosníc.

3.3
Prevádzkovateľ jedenkrát za týždeň skontroluje kafilérny box na uloženie kadáverov pred odovzdaním na zneškodnenie. O výsledkoch kontroly viesť záznam.

3.4
Prevádzkovateľ jedenkrát za mesiac skontroluje vyčlenené priestory na zhromažďovanie odpadov v rámci prevádzky (množstvo, druh, označenie), aby nedošlo k nežiadúcemu vplyvu na životné prostredie.

4. Kontrola hluku

Monitorovanie hluku sa nevyžaduje, prevádzka svojim technickým vybavením a umiestnením nespôsobuje nárast hlučnosti.

5. Kontrola spotreby energií

5.1
Prevádzkovateľ je povinný sledovať a evidovať spotrebu elektrickej energie raz za mesiac. Údaje na požiadanie predložiť inšpekcii.

6. Kontrola prevádzky

6.1
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť dodržiavanie technicko-organizačných opatrení  v súlade so schváleným súborom TPP a TOO.

6.2
Prevádzkovateľ je povinný vykonávať kontrolu náhradného zdroja elektrickej energie raz za dva týždne. O kontrole viesť záznamy v prevádzkovom denníku.
6.3
Prevádzkovateľ jedenkrát týždenne skontroluje stav a funkčnosť dezinfekčných rohoží umiestnených na vstupoch do chovných hál a v prevádzkovom denníku zaznamená doplnenie dezinfekčnej látky.
7.
Podávanie správ
7.1
Prevádzkovateľ je povinný viesť prevádzkovú evidenciu prehľadným spôsobom umožňujúcim kontrolu údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky.

7.2
Prevádzkovateľ je povinný zisťovať, zbierať, spracovávať a vyhodnocovať údaje a informácie určené v povolení a vo vykonávacom predpise, ktorým sa vykonáva zákon o IPKZ a každoročne ich za predchádzajúci kalendárny rok oznámiť do 15. februára v písomnej a elektronickej podobe do informačného systému (SHMÚ).

7.4
Prevádzkovateľ je povinný oznamovať obvodnému úradu životného prostredia štátnej správe ochrany ovzdušia vždy do 15. februára bežného roka úplné a pravdivé informácie o zdroji, emisiách znečisťujúcich látok za uplynulý kalendárny rok ustanovené vykonávacím predpisom.

7.5
Prevádzkovateľ je povinný viesť nasledovnú prevádzkovú evidenciu o zdroji znečisťovania ovzdušia:

a) stálu evidenciu o prevádzkovateľovi zdroja, jeho častiach, zariadeniach a technológii,

b)
ročnú evidenciu o zdroji, emisiách a všeobecných podmienkach prevádzkovania,

c)
ročnú evidenciu o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia,

d)
priebežnú evidenciu parametrov, opatrení a ďalších údajov podľa dokumentácie, súhlasov, rozhodnutí a povolení orgánov štátnej správy ochrany ovzdušia, ktoré nie sú súčasťou už vedenej evidencie.

7.6
Stálu evidenciu uchovávať najmenej päť rokov po skončení prevádzky, uvedené sa uplatňuje aj na zmenenú dokumentáciu po roku zmeny zdroja, jeho časti, zariadenia alebo technológie.

7.7
Ročnú evidenciu a príslušné informačné podklady uchovávať najmenej päť rokov po skončení príslušného roka. Prevádzkovateľ je povinný uchovávať tieto informácie tak, aby boli chránené proti neoprávneným zásahom, zmenám a strate údajov. Ak sa vedú len v elektronickej forme, príslušné elektronické prostriedky musia zabezpečiť uchovanie údajov aj počas porúch elektrického napájania.

7.8
Prevádzkovateľ je povinný ako pôvodca odpadov predkladať každoročne do 31. januára nasledujúceho roku príslušnému obvodnému úradu životného prostredia hlásenie o vzniku odpadu za predchádzajúci kalendárny rok a nakladaní s ním.

7.9
Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť evidenciu vzniknutých odpadov v zmysle platných všeobecných záväzných právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva.

J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke, alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke

1.
Zariadenie je v trvalej prevádzke, požiadavky na skúšobnú prevádzku sa neurčujú.

2. 
Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke
2.1
Prevádzkovateľ je povinný v prípade zlyhania činnosti v prevádzke zastaviť v nevyhnutnej miere prívod surovín, energií a médií a ďalej postupovať podľa prevádzkových predpisov.

K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu

1. Prevádzkovateľ je povinný ukončenie činnosti v prevádzke, alebo odstránenie celej  prevádzky písomne oznámiť inšpekcii najneskôr dva mesiace pred plánovaným ukončením. Zároveň oznámi aktualizovaný postup ukončenia činnosti, ktorý bude obsahovať najmä:

a) spôsob odstavenia prevádzky v zmysle prevádzkových predpisov.

b) vyprázdnenie a vyčistenie nádrží nebezpečných látok (žumpa, nádrž na naftu),

c) odpojenie prevádzky od rozvodov vody a energetickej siete,

d) sústredenie vyrobených produktov, nespotrebovaných krmív, dezinfekčných prostriedkov a pomocných materiálov do skladu a následné zváženie ich ďalšieho využitia, resp. odpredania

e) zmluvné zabezpečenie zhodnotenia, alebo zneškodnenia nebezpečného odpadu a ostatných odpadov v súlade s ustanoveniami všeobecne záväzných predpisov odpadového hospodárstva.
2.
Prevádzkovateľ je povinný demontované technologické zariadenia zhodnotiť a zabezpečiť podľa technických noriem, vyhlášok a iných platných predpisov.

3. Prevádzkovateľ po ukončení prevádzky musí najneskôr do 30 dní odo dňa ukončenia činnosti v prevádzke objekty vydezinfikovať a areál deratizovať.
O d ô v o d n e n i e

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení neskorších zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, 7 a 8, písm. b) bod 3 a 5 zákona o IPKZ, na základe vykonaného konania podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva integrované povolenie na základe žiadosti prevádzkovateľa HYFA-B.B., s.r.o., Slobody 178, 962 62 Sása predloženej dňa 10. 05. 2007. So žiadosťou bol predložený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 02. 05. 2007 podľa zákona o správnych poplatkoch, položka 171a písm. b) Sadzobníka správnych poplatkov uvedeného v čl. VIII zákona č.245/2003 Z. z., ktorý mení a dopĺňa zákon č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov vo výške 20 000,-Sk.
Prevádzka je umiestnená na parc. č. č. 881/1 - 881/20 v k. ú. Kremnička, druh pozemku zastavaná plocha. Parcely 881/2 a 881/5 sú vo vlastníctve prevádzkovateľa. K ďalším parcelám, na ktorých sú prevádzkové objekty umiestnené, nie je evidovaný právny vzťah na liste vlastníctva, sú právne nevysporiadané.

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila listom č. 5721-20467/47/2007/Kor zo dňa 27. 06. 2007 účastníkom konania, dotknutým orgánom a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného povolenia pre prevádzku „Integrovaný chov hydiny – prevádzka Horné Pršany“. Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ  doručila týmto subjektom  žiadosť prevádzkovateľa, určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov. Zverejnila na svojej úradnej tabuli, internete a prostredníctvom obce podstatné údaje o podanej žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke. Zverejnila tiež výzvu osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, dokedy môžu podať prihlášku, výzvu verejnosti dokedy sa môže vyjadriť a kde možno nazrieť do žiadosti. 

ObÚ ŽP Banská Bystrica, odbor OPaK, Regionálny úrad verejného zdravotníctva Banská Bystrica a Regionálna veterinárna správa Banská Bystrica zaslali inšpekcii súhlasné stanovisko. Vlastníci pozemkov pod prevádzkou, Emília Sečkárová, Horné Pršany  61, Anna Dzurošková, Rázusova 13, Liptovský Mikuláš a Ondrej Riečan, Horné Pršany 59 vyjadrili súhlas s vydaním integrovaného povolenia bez pripomienok. Obec Horné Pršany v stanovenej lehote nezaslala stanovisko. Obvodný úrad životného prostredia v Banskej Bystrici, orgán ochrany vôd zaslal svoje stanovisko až po ústnom pojednávaní. V súlade s § 13 ods. 3 zákona o IPKZ inšpekcia na toto stanovisko pri vydaní povolenia neprihliadala.
ObÚ ŽP Banská Bystrica, úsek ŠSOO zaslal nasledovné stanovisko:
· vypracovať prevádzkovú evidenciu zdroja podľa vyhlášky MŽP SR č. 61/2004 Z. z., prevádzkovať zdroj v súlade s projektovou dokumentáciou a prevádzkovým predpisom,

· každoročne do 15. 2. nahlasovať na ObÚ ŽP údaje o množstve emitovaných látok a výpočet poplatku,

· predložiť postup výpočtu množstva emisie znečisťujúcich látok na určenie poplatku za znečisťovanie ovzdušia v zmysle § 2 ods. 4 Vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia.

Prevádzkovú evidenciu podľa Vyhlášky MŽP SR č. 61/2004 Z. z. prevádzkovateľ má vypracovanú. Druhú pripomienku orgánu ochrany ovzdušia inšpekcia zapracovala do integrovaného povolenia do kapitoly I 7. Prevádzkovateľ pred ústnym konaním predložil ObÚ postup výpočtu množstva emisií znečisťujúcich látok na určenie poplatku za znečisťovanie ovzdušia v zmysle príslušných predpisov, preto bola tretia pripomienka orgánu ochrany ovzdušia pri vydaní integrovaného povolenia neaktuálna.
ObÚ ŽP Banská Bystrica, úsek ŠSOH zaslal nasledovné stanovisko:
· zmluvne zabezpečiť pre každý rok odber všetkých odpadov, ktoré na prevádzke vznikajú,

· do 31. 01. zaslať hlásenie o nakladaní so všetkými druhmi produkovaných odpadov za predchádzajúci rok na Obvodný úrad životného prostredia v Banskej Bystrici.

Pripomienky ObÚ ŽP, úseku odpadového hospodárstva inšpekcia zapracovala do kapitoly D a I 7 tohto povolenia.

Na ústnom konaní v danej veci dňa 10. 09. 2007 sa zúčastnili zástupcovia prevádzkovateľa, vlastníci pozemkov, dotknuté orgány. Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona o IPKZ a § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť svoje pripomienky, námietky a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná žiadosť, ostatné podklady, pripomienky a námietky účastníkov konania a dotknutých orgánov uplatňované k žiadosti. 

Súčasťou konania podľa § 8 ods. 2 zákona IPKZ bolo:

a) v oblasti ochrany ovzdušia

- 
udelenie súhlasu o povolení stavby veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia a o jeho užívaní,

- 
určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania.

-
o udelenie súhlasu na vydanie a zmeny súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení.
b)  v oblasti ochrany vôd

· udelenie súhlasu na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd,

-
o povolenie na odber povrchových a podzemných vôd.

Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuložila opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.

Podkladom pre vydanie integrovaného povolenia boli nasledovné doklady: žiadosť spracovaná v zmysle požiadaviek vyplývajúcich zo zákona o IPKZ a jej vykonávacích predpisov, projektová dokumentácia prevádzky, súbor TPP a TOO na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke veľkého zdroja znečisťovania, súhlasy a rozhodnutia vydané orgánmi štátnej správy, rozhodnutia týkajúce sa umiestenia stavby, povolenia stavby, doklady preukazujúce vlastnícky vzťah k pozemkom, na ktorých je stavba umiestnená, kópia katastrálnej mapy, situácia s vyznačením záujmového územia odpadových vôd, bloková schéma vstupov, POH a ďalšie potrebné dokumenty a písomnosti.

Inšpekcia, ako príslušný správny orgán, pri určovaní podmienok integrovaného povolenia vychádzala zo zákona o IPKZ a zo súvisiacich všeobecne záväzných predpisov v oblasti ochrany ovzdušia, odpadového hospodárstva, ochrany vôd a  ochrany zdravia ľudí.
Emisné limity pre vypúšťanie znečisťujúcich látok zo zdroja znečisťovania ovzdušia a monitorovanie emisií neboli určené, pretože to pre tento zdroj znečisťovania ovzdušia nevyplynulo z príslušnej legislatívy na ochranu ovzdušia.
Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia na vypúšťanie odpadových vôd a osobitných vôd, na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových vôd sa neurčujú, nakoľko prevádzka nevypúšťa odpadové vody do povrchových a podzemných vôd a tiež nevypúšťa vody z povrchového odtoku do povrchových a podzemných vôd. 
Inšpekcia neurčila limitné hodnoty hluku, nakoľko charakter činnosti a umiestnenie prevádzky si to nevyžaduje. 

Pri porovnaní prevádzky s najlepšou dostupnou technikou (BAT) inšpekcia vychádzala z ustanovení § 5 zákona o IPKZ, z referenčného dokumentu „Intenzívny chov hydiny a prasiat“ z júla 2001 a z Nariadenia vlády č. 736/2002 Z. z. ktorým sa ustanovujú minimálne požiadavky na ochranu nosníc. Z porovnania prevádzky vyplynulo, že prevádzka spĺňa riešenie BAT v spôsobe ustajnenia nosníc, v spôsobe chovu a v zložení krmiva. Ostatné požiadavky vyplývajúce z BREF a z Nariadenia vlády č. 736/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú minimálne požiadavky na ochranu nosníc sú predmetom podmienok v kapitole C.
Inšpekcia v kapitole D tohto povolenia zaradila odpad kat. číslo „20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť“ na odpad kat. číslo „16 02 13 vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12“ z dôvodu prijatia uplatňovania legislatívy v oblasti nakladania s elektrozariadeniami a elektroodpadom.

Inšpekcia neukladá opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania, nakoľko prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá vplyv na cezhraničné znečisťovanie životného prostredia.

Na základe  preskúmania a  zhodnotenia  predloženej žiadosti, zákona o IPKZ, vykonaného overenia údajov žiadosti v prevádzke, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov, vykonaného ústneho pojednávania inšpekcia zistila stav a zabezpečenie prevádzky a  rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané rozhodnutia správnych orgánov.

P o u č e n i e :

Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov možné podať odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Partizánska cesta 94, 974 01 Banská Bystrica. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.
                                                                                                         Ing. Daniel Magic

                                                                                                        riaditeľ inšpektorátu
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9.
ObÚ ŽP Banská Bystrica, úsek ŠVS, Skuteckého 19, 974 01 Banská Bystrica

10. ObÚ ŽP Banská Bystrica, úsek ŠSOO, Skuteckého 19, 974 01 Banská Bystrica

11. ObÚ ŽP Banská Bystrica, úsek OH, Skuteckého 19, 974 01 Banská Bystrica
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